
САДРЖАЈ – TABLE OF CONTENTS 

 
I 

 

 

 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ 
 SZEGEDI TUDOMÁNYEGYETEM 

ÁLLAM- ÉS JOGTUDOMÁNYI KAR 
 
 
 

Хармонизација српског и мађарског права са правом 
Европске уније 

A szerb és a magyar jog harmonizációja az  
Európai Unió jogával 

Harmonisation of Serbian and Hungarian Law  
with the European Union Law 

 
 

ТЕМАТСКИ ЗБОРНИК 
TEMATIKUS TANULMÁNYKÖTET 

THEMATIC COLLECTION OF PAPERS  
 
 

КЊИГА III 
III. KÖTET 

VOLUME III 
 
 
 
Правни факултет у Новом Саду, Центар за издавачку делатност,  

Нови Сад, 2015 
Újvidéki Jogtudományi Kar, Kiadói Központ, Újvidék, 2015 
Faculty of Law Novi Sad, Publishing Center, Novi Sad 2015. 

 

Тематски зборник

Tematikus tanulmánykötet

Thematic Collection of Papers

Књига VIII
VIII. kötet

Volume VIII

Правни факултет у Новом Саду, Центар за издавачку делатност,
Нови Сад, 2022.

Újvidéki Jogtudományi Kar, Kiadói Központ, Újvidék, 2022
Faculty of Law Novi Sad, Publishing Center, Novi Sad 2022



Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 

Главни уредник
Др Бранислав Ристивојевић, редовни професор

Декан Правног факултета у Новом Саду

Уредништво:
Др Татјана Бугарски, редовни професор

Др Слободан Орловић, редовни професор
Др Гордана Дракић, редовни професор

Др Бојан Тубић, ванредни професор

Рецензенти:
	 Др Драган Милков, редовни професор	 Др Владимир Марјански, редовни професор
	 Др Јожеф Хајду, редовни професор	 Др Иштван Нађ Чонгор, редовни професор
	 Др Атила Дудаш, ванредни професор	 Др Бојан Тубић, ванредни професор
	 Др Јудит Тот, ванредни професор	 Др Ержебет Чатлош, адјункт
	 Др Имола Шифнер, адјункт	 Др Кити Бакош-Ковач, адјункт

Др Јудит Шикет, адјункт

	 Технички уредници:	 Идејно решење корица
	 Др Лука Батуран	 Иван Дерманов
	 Др Ратко Радошевић
	 Др Иван Милић	 Компјутерска обрада текста
		  Владимир Ватић, ГРАФИТ, Петроварадин

	 Штампа	 Тираж
	 „Футура”, Нови Сад	 60 примерака

ISBN 978-86-7774-247-8

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 9. марта 2022. године.

Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2022.

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 

УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ

ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ
Трг Доситеја Обрадовића 1

21000 Нови Сад
www.pf. uns.ac.rs

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ



III

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 

Főszerkesztő
Dr. Branislav Ristivojević, egyetemi tanár

az újvidéki Jogtudományi Kar dékánja

Szerkesztőbizottság:
Dr. Tatjana Bugarski, egyetemi tanár
Dr. Slobodan Orlović, egyetemi tanár
Dr. Gordana Drakić, egyetemi tanár

Dr. Bojan Tubić, egyetemi rendkívüli tanár

Lektorok:
	 Dr. Dragan Milkov, egyetemi tanár	 Dr. Vladimir Marjanski, egyetemi tanár
	 Dr. Hajdú József, egyetemi tanár	 Dr. Nagy Csongor István, egyetemi tanár
	 Dr. Dudás Attila, egyetemi rendkívüli tanár	 Dr. Bojan Tubić, egyetemi rendkívüli tanár
	 Dr. Tóth Judit, egyetemi docens	 Dr. Csatlós Erzsébet, egyetemi adjunktus
	 Dr. Schiffner Imola, egyetemi adjunktus	 Dr. Bakos-Kovács Kitti, egyetemi adjunktus

Dr. Siket Judit, egyetemi adjunktus

	 Műszaki szerkesztők:	 Fedőlapterv:
	 Dr. Luka Baturan	 Ivan Dermanov
	 Dr. Ratko Radošević
	 Dr. Ivan Milić	 Tördelés
		  Vladimir Vatić, GRAFIT, Pétervárad

	 Nyomda	 Példányszám
	  „Futura”, Újvidék	 60 példány

ISBN 978-86-7774-247-8

A kötet kiadását a Jogtudományi Kar Kiadói Központjának Kiadói Tanácsa  
a 2022. március 9-ei ülésén hagyta jóvá.

Copyright@Jogtudományi kar – Újvidék, 2022

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 

ÚJVIDÉKI EGYETEM
JOGTUDOMÁNYI KAR

KIADÓI KÖZPONT
Dositej Obradović tér 1

21000 Újvidék
www.pf. uns.ac.rs

A SZERB ÉS A MAGYAR JOG HARMONIZÁCIÓJA AZ EURÓPAI UNIÓ JOGÁVAL



IV

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 

Editor-in-Chief
Branislav Ristivojević, Ph.D., Full Professor

Dean of the Novi Sad Law Faculty

Editorial Board:
Tatjana Bugarski, Ph.D., Full Professor
Slobodan Orlović, Ph.D., Full Professor
Gordana Drakić, Ph.D., Full Professor

Bojan Tubić, Ph.D., Associate Professor

Reviewers:
	 Dragan Milkov, Ph.D., Full Professor	 Vladimir Marjanski, Ph.D., Full Professor
	 József Hajdú, Ph.D., Full Professor	 Csongor István Nagy, Ph.D., Full Professor
	 Attila Dudás, Ph.D., Associate Professor	 Bojan Tubić, Ph.D., Associate Professor
	 Judit Tóth, Ph.D., Associate Professor	 Erzsébet Csatlós, Ph.D., Assistant Professor
	 Imola Schiffner, Ph.D., Assistant Professor	 Kitti Bakos-Kovács, Ph.D., Assistant Professor

Judit Siket, Ph.D., Assistant Professor

	 Technical editors:	 Conceptual cover design
	 Luka Baturan, Ph.D.	 Ivan Dermanov
	 Ratko Radošević, Ph.D.
	 Ivan Milić, Ph.D.	 Computer text processing:
		  Vladimir Vatić, GRAFIT, Petrovaradin

	 Print	 Circulation
	 ’Futura’, Novi Sad	 60 copies

ISBN 978-86-7774-247-8

Publishing of this publication was authorised by Publishing Council of Publishing Center of the 
Novi Sad Law Faculty at the session held on March 9th 2022.

Copyright © Novi Sad Law Faculty – Novi Sad, 2022

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 

UNIVERSITY OF NOVI SAD
FACULTY OF LAW NOVI SAD

PUBLISHING CENTER OF THE NOVI SAD LAW FACULTY
Trg Dositeja Obradovića 1

21000 Novi Sad
www.pf. uns.ac.rs

HARMONISATION OF SERBIAN AND HUNGARIAN LAW WITH  
THE EUROPEAN UNION LAW



САДРЖАЈ

Драган Л. Милков
Поводом новог Закона о заштитнику грађана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Гордана Б. Ковачек Станић
Право детета да зна своје биолошко порекло у упоредном европском праву: 
последице на родитељско право . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Љубомир С. Стајић
Безбедносни и правни аспекти заштите критичне енергетске инфраструк
туре у Републици Србији . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Маја Д. Станивуковић
Основни елементи за реформу клаузуле о решавању спорова између ула
гача и државе у двостраним споразума Србије о заштити инвестиција . .

Душан Ж. Николић
Правни аспекти декларисања и обележавања вина – Општи приступ . . . .

Сенад Р. Јашаревић
Заштита деце на раду у Аустрији, Француској и Србији . . . . . . . . . . . . . . .

Снежана С. Бркић
ЗКП из 2011. године и трајање главног поступка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Сања В. Ђајић
Ренесанса начела добре вере у новијој међународној арбитражној и уговор-
ној пракси . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Татјана Д. Бугарски
Криминалитет у доба пандемије COVID 19 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Драгиша С. Дракић
О појединим облицима индивидуалне и колективне кривице . . . . . . . . . .

Бранислав Р. Ристивојевић
Ванредна обавезна вакцинација деце као услов за школовање у РС . . . . .

Слободан П. Орловић
Забрана протеривања у пракси српског Уставног суда током „мигрантске 
кризе“ – студија случаја . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1

21

37

57

85

103

125

145

165

183

203

221

V

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније 

 
II 

 
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ 

ПРАВНИ ФАКУЛТЕТ 
ЦЕНТАР ЗА ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ 

Трг Доситеја Обрадовића 1 
21000 Нови Сад 
www.pf.uns.ac.rs 

 

ХАРМОНИЗАЦИЈА СРПСКОГ И МАЂАРСКОГ ПРАВА СА ПРАВОМ ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ 

Главни и одговорни уредник 
Проф. др Ранко Кеча 

Уредништво: 
Проф. др Татјана Бугарски 

Проф. др Бранислав Ристивојевић 
Проф. др Драгиша Дракић 
Проф. др Слободан Орловић 

За издавача: 
Проф. др Ранко Кеча, декан Правног факултета у Новом Саду 

Проф. др Љубомир Стајић, управник Центра за издавачку делатност 
Мр Радмила Дабановић, главни и одговорни уредник монографских издања 

 
Рецензенти: 

Prof. Dr. József Hajdú  Проф. др Драган Милков 
Prof. Dr. Elemér Balogh  Проф. др Ранко Кеча 

Doc. Dr. Klára Gellén  Проф. др Зоран Арсић 
Doc. Dr. Péter Mezei  Проф. др Иштван Фејеш 

 
Технички уредници: Идејно решење корица 

Др Атила Дудаш, доцент Милан Левнајић 
Лука Батуран, асистент  

Ратко Радошевић, асистент Компјутерска обрада текста 
 Горан Хајзлер 

 
Штампа Тираж 

„Футура“ Петроварадин 200 примерака 
 

ISBN 978-86-7774-153-2 
 

Објављивање ове публикације одобрио је Издавачки савет Центра за издавачку делатност 
Правног факултета у Новом Саду на седници одржаној 4. марта 2015. године. 

 
Copyright © Правни факултет – Нови Сад, 2015. 

 



Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније

Бојан Л. Пајтић
Спречавање нелојалне (непоштене) конкуренције у српском и мађарском 
праву и правној и пословној пракси . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Гордана М. Дракић
Правни положај судија у југословенској Краљевини . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Зоран J. Лончар
Општински услужни центри као вид модернизације управног поступка у 
Србији . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Јелена Ђ. Видић
Искључење из права на нужни део са освртом на ограничену могућност 
разбаштињења услед пандемије COVID – 19 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Јожеф Хајду
Право на рад и делимична незапосленост у условима пандемије вируса 
COVID-19 кроз призму ставова Европског комитета за социјална права .

Ержебет Чатлош
Враћање ЕУ држављана затечених ван граница ЕУ у време ковида: још 
један корак ка европеизацији конзуларне заштите? . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Каталин Вишонтаји-Сабо
Пандемија COVID-19 и насиље у породици . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Јудит Шикет
Питања локалне финансијске аутономије у време COVID-19 у Мађарској .

Адриен Лукач
Заштита података о личности запослених који раде код куће услед панде-
мије вируса COVID-19 у Мађарској . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Габор Хајду
Заштита страних улагања услед ковида – 19: равнотежа између легитимних 
очекивања и јавног интереса . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Жофија Холечка
Дужности и овлашћења градоначелника током ванредног стања. Недостој-
ност градоначелника и одлучивање током ванредног стања . . . . . . . . . . .

Нармин Миријева
Правни утицај COVID-19 на online понашање потрошача . . . . . . . . . . . . . .

Шандор Нађ
Суочавање са COVID-19 кризом на локалном нивоу – можемо ли бити 
захвални за пандемију? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ан Туан Лу
Ковид 19: јавно здравље и ограничења слободе кретања људи у Европској 
унији . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

239

257

271

285

305

319

339

351

365

379

391

405

425

437

VI



TARTALOMJEGYZÉK

Dragan L. Milkov
A polgári jogvédő intézményéről szóló új törvény kapcsán . . . . . . . . . . . . . . . .

Gordana B. Kovaček Stanić
A gyermek joga a saját biológiai származásának a megismerésére az összeha-
sonlító európai jogban: következmények és a szülői jog . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ljubomir S. Stajić
A kritikus energetikai infrastruktúra védelmének biztonságpolitikai és jogi 
szempontjai a Szerb Köztársaságban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Maja D. Stanivuković
Alapelemek a Szerb Köztársaság bilaterális beruházásvédelmi egyezményeiben 
szereplő vitarendezési záradék reformjához . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dušan Ž. Nikolić
A borok címkézésének és megjelölésének jogi szempontjai (általános megkö-
zelítés) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Senad R. Jašarević
A dolgozó gyermekek védelme Szerbiában, Ausztriában és Franciaországban . .

Snežana S. Brkić
A 2011. évi Be. és a főtárgyalás időtartama . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Sanja V. Djajić
A jóhiszeműség elvének reneszánsza az újabb választott bírósági és szerződési 
gyakorlatban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tatjana D. Bugarski
Bűnözés a Covid-19 járvány korában . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dragiša S. Drakić
Az egyéni és kollektív vétkesség egyes eseteiről . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Branislav R. Ristivojević
A gyermekek rendkívüli kötelező védőoltása Szerbiában mint az iskolalátogatás 
előfeltétele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Slobodan P. Orlović
A kiutasítás tilalma a szerb Alkotmánybíróság gyakorlatában a „migráns-válság” 
alatt – esettanulmány . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1

21

37

57

85

103

125

145

165

183

203

221

VII



Bojan L. Pajtić
A tisztességtelen verseny megakadályozása a szerb és magyar jogban, jogal-
kalmazásban és kereskedelmi gyakorlatban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gordana M. Drakić
A bírák jogállása a jugoszláv királyságban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Zoran J. Lončar
A helyi önkormányzati közigazgatási központok mint a közigazgatási eljárás 
modernizációjának egyik megnyilvánulási formája Szerbiában . . . . . . . . . . . .

Jelena Đ. Vidić
Az örökös megfosztása a kötelesrésztől figyelembe véve a kitagadás intézmé-
nyének korlátozott alkalmazhatóságát a Covid-19 járvány alatt . . . . . . . . . . . .

Hajdú József
A munkához való jog és a részleges munkanélküliség az ECSR Covid-19 állás-
foglalása tükrében . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Csatlós Erzsébet
Uniós polgárok hazaszállítása a COVID-19 járvány idején: újabb lépés a konzuli 
védelmi politika további európaizálódása felé? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Visontai-Szabó Katalin
Covid-19 világjárvány és családon belüli erőszak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Siket Judit
A helyi önkormányzati autonómia kérdései Magyarországon a covid 19 idején .

Lukács Adrienn
Otthonról történő munkavégzés és a munkavállalók személyes adatok védelméhez 
való joga a covid-19 pandémia alatt Magyarországon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Hajdu Gábor
A külföldi beruházások védelme és a covid-19: a legitim elvárások és közérdek 
közötti egyensúly . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Holecska Zsófia
A polgármesterek feladat- és hatásköre a veszélyhelyzet idején. A polgármesterek 
méltatlansága és döntéshozatala a veszélyhelyzet alatt . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Miriyeva Narmin
A covid-19 jogi hatása az online fogyasztói magatartásra . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nagy Sándor
Szemben a covid-19 válsággal helyi szinten – lehetünk-e hálásak a járványért? .

Anh Tuan Luu
Covid-19: a személyek szabad mozgásának korlátozása közegészségügyi okból 
az EU-ban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

239

257

271

285

305

319

339

351

365

379

391

405

425

437

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније

VIII



TABLE OF CONTENTS

Dragan L. Milkov
About the New Law on the Protector of Citizens . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gordana B. Kovaček Stanić 
The Child’s Right to Know His/Her Biological Origin in Comparative European 
Law: Consequences to Parentage Law . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ljubomir S. Stajić
Security and Legal Aspects of Critical Energy Infrastructure Protection in the 
Republic of Serbia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Maja D. Stanivuković
Key Elements for Reform of the Investor-State Dispute Settlement Clause in 
the Serbian Bilateral Investment Treaties . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dušan Ž. Nikolić
Legal Aspects of Wine Desigantion and Lebeling (General Approach) . . . . . . .

Senad R. Jašarević
Child Protection at Work in Serbia, Austria and France . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Snežana S. Brkić
Code оf Criminal Procedure From 2011 аnd The Duration оf The Main Proce
edings . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Sanja V. Djajić 
Renaissance of the Good Faith Principle in Recent International Investment 
Arbitration and Treaty-Making . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tatjana D. Bugarski
Crime in the Age of the Pandemic Covid 19 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dragiša S. Drakić
On Certain Forms of Individual and Collective Culpability . . . . . . . . . . . . . . .

Branislav R. Ristivojević
Offence of the Article 248 of the Serbian Criminal Code: Noncompliance with 
Health Regulations During the Time of Epidemic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Slobodan P. Orlović
Prohibition of Expulsion in Practice of Serbian Constitutional Court in “Migra-
tion Crisis” – Case Study . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1

21

37

57

85

103

125

145

165

183

203

221

IX



Bojan L. Pajtić
Prevention of Unfair Competition in Serbian and Hungarian Law and Legal and 
Business Practice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gordana M. Drakić
Legal Position of Judges in the Kingdom of Yugoslavia . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Zoran J. Lončar
Municipal Service Centers as a Form of Modernization of Administrative Proce
dure in Serbia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Jelena Đ. Vidić
Exclusion from the Right to Reserved Portion With Reference to the Limited 
Possibility of Disinheritance Due to the Covid – 19 Pandemic . . . . . . . . . . . . .

József Hajdú
Right to Work and Partial Unemployment Based on the Reflection of the ECSR 
on COVID-19 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Erzsébet Csatlós
Bringing Stranded EU Citizens Home in Covid-Times: another Step Towards 
the Europeanisation of Consular Protection? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Katalin Visontai-Szabó
COVID-19 Pandemic and Domestic Violence . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Judit Siket
Questions of Local Financial Autonomy in Times of Covid19 in Hungary . . . .

Adrienn Lukács
Working from Home and Employees’ Right to Data Protection During the 
COVID-19 Pandemic in Hungary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gábor Hajdu
Protecting Foreign Investments Amidst COVID-19: the Balance between Le-
gitimate Expectations and Public Interest . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Zsófia Holecska
Duties and Powers of Mayors During the State of Emergency the Indignity of 
Mayors and the Decisions-Making During the State of Emergency . . . . . . . . .

Narmin Miriyeva
The Legal Impact of COVID-19 on Online Consumer Behavior . . . . . . . . . . . .

Sándor Nagy
Facing THE COVID-19 Crisis at Local Level – Can we be Grateful for the 
Pandemic? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Anh Tuan Luu
COVID-19: Public Health and Restrictions on the Free Movement of People in 
the European Union . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

239

257

271

285

305

319

339

351

365

379

391

405

425

437

Хармонизација српског и мађарског права са правом Европске уније

X



Оригинални научни рад	 578.834:343.55

Katalin Visontai-Szabó
University of Szeged 
Faculty of Law and Political Sciences
visontai@juris.u-szeged.hu

COVID-19 PANDEMIC AND DOMESTIC VIOLENCE

Abstract: Domestic violence was a real issue in Hungary also before the 
pandemic. The Government realised it and responded to it, even if Hungary hasn’t 
ratified the Istanbul Convention yet. The newly established Victim Support Centres 
mean a real help for those parents and children who suffer at home because of a 
family member. In the last one year a lot of things have changed around us and 
we had to get used to them, but it is not that easy for those who cannot get away 
because of the lockdown and have to stay in a poisonous relationship. According 
to the statistics the number of victims increased not only in Hungary but in the 
whole European Union. The biggest problem is that there are plenty of victims 
who don’t show up in statistics and don’t dare to turn to the police or ask for help, 
they just suffer mutely. In my presentation I would like to present the psychological 
reasons behind the facts and try to offer some solutions to their situation. Because 
we cannot help them if we don’t see their motives. 

Keywords: domestic violence, abuse, COVID-19 pandemic, shelters, 
psychological features of victims, features of perpetrators.

Introduction
Home is not always a safe place to live. The COVID-19 pandemic has created 

a paradox as regards staying safe at home. Globally 243 million women and girls 
(aged 15-49) have been subjected to sexual and/or physical violence perpetrated 
by an intimate partner in 2019. In 2020 in order to curb the spread of COVID-19 
quarantines, social isolation, travel restrictions and stay-at-home orders have been 
adopted. Although these measures can be effective to control the spread of the 
disease, they have a profound impact on society leading to social, financial and 
psychological repercussions. Isolation may impose or worsen vulnerabilities due 
to a lack of established social support systems.1 The number of reported domestic 

1 Brad Boserup, Mark Mckenney, Adel Elkbuli: „Alarming trends in US domestic violence 
during COVID 19 pandemic.” American Journal of Emergency Medicine. 2020. 04. https://www.
ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC7195322/ (21.10.2021.)

339



340

Katalin Visontai-Szabó, COVID-19 Pandemic and Domestic Violence (стр. 339–349)

violence cases has increased as security, health and money worries heighten ten-
sion and strains are accentuated by cramped and confined living conditions. As 
stay-at-home orders expand to contain the spread of the virus, victims with violent 
partners increasingly find themselves isolated from the people and resources that 
can help them.2 Currently there are limited reliable data on domestic violence 
during the pandemic. We can only estimate the severity of this problem with 
uncertain data. Only one thing is sure, we need to act immediately and properly 
to protect the victims to avoid the further, long-term consequences. 

1. The definition of domestic violence
Domestic violence is a rather complex phenomenon, manifested in different 

forms. Its basis can be the violent behaviour (which might cause physical, psychi-
cal, or sexual damages) and that the victim and the aggressor know each other 
well (relatives, distant family members, current or ex partners in cohabitation). 
The motive of the violent behaviour is to gain and have the power and control over 
the other party, become the dominant one. This aggressive behaviour is a vicious 
circle, it repeats itself and gets more and more severe. Women are disproportion-
ately affected by domestic violence. However, abuse happens to men and occurs 
within same-sex relationships as well. 

2. The features of domestic violence
Duress, assault, abuse, revolving physical and psychical torture are included 

in domestic violence.3 The likelihood of violent cases is increasing due to certain 
socio-cultural traditions (there are ancient, but somewhere still living Hungarian 
sayings like a “child learns only if being hit”, or “the woman is better beaten”), 
alcoholism, drug addiction, violence in former life that is violent vulnerabilities 
“inherited” after being brought up in such circumstances, watching action movies 
full of cruel scenes on a regular basis, and authoritarian personality. 

3. Forms of domestic violence
Concerning domestic violence there are always an aggressor and one or more 

victims. The aggressor is mainly the father/husband but also the mother/wife 
happen to be occasionally. The victims are the children, the elderly, the sick, the 
women, thus, always the weaker ones. 

As for the relationship between the victim and the aggressor we can distinguish 
partnership violence, violence against children or the elderly, or sick family members. 

2 United Nations for Women https://www.unwomen.org/en/digital-library/publications/ 
2020/04/issue-brief-covid-19-and-ending-violence-against-women-and-girls (20.10.2021.)

3 Jenő Ranschburg: „A meghitt erőszak” Saxum Kiadó, Budapest 2006. 32.p
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These types rarely occur separately. The appearance of violence can be physical 
(beat, hit, kick, wound by a weapon), psychical (humiliation, criticism, emotional 
blackmail, abuse of pet and objects), sexual (to express power), or economic and it 
can be simply negligence. Common tools of abuse in addition to physical violence 
include isolation from friends, family members and co-workers, constant surveil-
lance, strict, detailed rules for behaviour and restrictions on access to such basic 
needs as food, clothing and sanitary products. Home isolation, however vital to 
the fight against the pandemic, unintentionally gives more power to the abuser.4

Unfortunately, this kind of behaviour, is still accepted and sometimes supported 
by the society. We read in newspapers that child abuse because of pedagogic 
reasons is inevitable, we see in the television that woman and man are not equal 
is a relationship, and the newsreader says that killing because of jealousy is OK, 
it must have been love. It happens more often in a male dominant environment. 

4. Features of the perpetrator
A perpetrator can be a man or a woman but based on the physical strength 

usually women are the victims of physical aggression. Psychical terror happens 
more often if the aggressor is a female. The aggressor is usually kind and polite 
for the first time, it is very easy to fall in love with him, so it can be an answer to 
the question: why did she get married to a man like him. Green eyed behaviour 
develops gradually, but later they can be extremely jealous, because of uncertain-
ty. They have problems with self-assessment, they are usually ego centric and 
prejudiced, and have low stress tolerance.

5. Features of the victim
The question pops up easily: why do they suffer mutely? Why don’t they run 

away and ask for help? It is very important to know the features of the victim 
because we cannot help them unless we can see their motives. Probably a victim 
had grown up in an abusive family, has a very bad experience of the childhood, 
and maybe thinks that this is how a normal man-woman relationship looks like. 
They may feel co-dependence and really think that it is impossible to live without 
the spouse. Many of them would like to leave but are afraid to do so. Their intimate 
terrorist often convinced them they are useless and unable to fend for themselves. 
Maybe they have learned that they cannot count on the help of the society, this phe-
nomenon is what psychology calls learned helplessness. Other reasons can be de-
votion, lack of self-esteem and the lack of capability to live on his/her own. Available 

4 Amanda Taub: „A new COVID-19 crisis: Domestic abuse rises worldwide”. The New York 
Times 2020.04.06. https://www.nytimes.com/2020/04/06/world/coronavirus-domestic-violence.
html (21.10.2021.)
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data show that less than 40% of the victims who experience violence seek help of 
any sort. Among those who do, most turn to family and friends. Less than 10% of 
those victims seeking help seek help from the police.5

The victims because of the constant abuse are at increased risk of experienc-
ing difficulties of activities of daily living, gastrointestinal symptoms, chronic 
pain, memory loss, dizziness, headaches, emotional distress, depression, post-trau-
matic stress disorder, and suicidal thoughts and attempts. Those children who had 
to grow up in an abusive family – even if they were not abused personally, just 
had to witness the aggression of the parent against the other parent – are more 
likely to have problems with drug and alcohol use, violence, sexual risk taking, 
mental illness, smoking, cancer, cardiac and respiratory disease.6

6. The frequency of domestic violence
Contrary to public belief women, sometimes men and children are at a much 

higher risk within the walls of their homes than out on the street. According to 
statistics, it is more likely to become a victim of violence at home, and the aggressors 
in the great majority are relatives or family members. The 43% of homicides, and 
30% of assault are committed in the family.

The “Élet Érték”7 Foundation compiled a statistic database, which says that 
in Hungary one in five women is involved in physical violence. The number of 
those women, who live in a relationship under psychical or economic terror, is hard 
to estimate, but approximately 200.000 women are currently affected by domestic 
violence, and 52 women die in connection with aggression at home. Unfortunately, 
we do not have statistics of the number of male victims.

7. The international antecedents of sanctioning domestic violence
The phenomenon of domestic violence was first researched in the United 

States of America.8 The Duluth model was accomplished as the result of the re-
search, which is now applicable America-wide. Its purpose is to broaden the control 
of society, back up and strengthen the victim, restraint, punish and cure the ag-
gressor. According to prevention there are school programs, and civil organisations 
also take a significant part in prevention and rehabilitation. 

5 United Nations for Women https://www.unwomen.org/en/digital-library/publications/ 
2020/04/issue-brief-covid-19-and-ending-violence-against-women-and-girls (20.10.2021.)

6 Jeremy Gibson: „Domestic violence during COVID 19”. British Journal of General Practice 
2020.04.28. https://bjgp.org/content/70/696/340 (19.10.2021.)

7 Means: life is precious.
8 Erzsébet Tamási: “A családon belüli erőszak vizsgálatának története”. Családi iszonyok, 

KJK Kerszöv, Budapest, 2005. 32-36.p.
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In Europe the Austrian model had a great impact, because it – similar to the 
Duluth model – approaches the problem from different aspects (victim-protection, 
cure and punish the offender, family-therapy, mediation) emphasises to research 
the topic, alter the public opinion and providing them with information. The sys-
tem lays on four main pillar’s effective cooperation, which are the police, civil 
organisations, family courts, and criminal jurisdiction.9

Among International Organisations the United Nations has started the fight 
against violence against women and children at the beginning of the 80’s. In 1996 
the Human Rights Committee of the UN Economic and Social Council introduced 
a jurisdiction model for treating domestic violence, whose main sanction was to keep 
the offender away from the victim.10

The European Council has handled the struggle against domestic violence 
as an issue of great importance. Concerning this fight had been passed Recommen-
dation 4/1985 by the Ministerial Committee, whose purpose was to raise society’s 
attention, emphasise the significance of this phenomenon, and draft particular 
action plans. The next step was Recommendation 2/1990 on social provisions 
against domestic violence. Recommendation 1450 was passed in 2000 by the 
General Assembly, which urged to stand out against violence against women. The 
Ministerial Committee’s Recommendation 5/2002 drafted similar purposes.

Recommendation 1582/2002 of the General Assembly of the European Coun-
cil outlined the possible forms of domestic violence, and advised the member 
states to provide the victims with free legal counselling, psychological and finan-
cial support, effective protection, support the organisations which treat them, and 
the education of appropriate experts.11 In the European Council’s point of view in 
favour of human rights’ protection, the most effective solution – in case of com-
mitting domestic violence – is to keep the aggressor away from the victim, that’s 
why the European Council advises to enforce it in every affected state.12

The European Union also tries to stand out against violence against children. 
Their Program called “Daphne” provides support for every organisation which 
fights against violence against children, youngsters, and women.13

9 Zsuzsanna Szeremi: “Még ma is elfogadott? A családon belüli erőszak” Rendészeti Szemle 
56. évfolyam, 2008. 2. szám 84.p.

10 Ágnes Dóra Alföldi: “A családon belüli erőszak megelőzésének és kezelésének nemzetközi 
és európai uniós eszközeiről”. Európai Jog 2012/3. szám. 32.p. 

11 Erika Katonáné Pehr: “A gyermekbántalmazás nemzetközi megítélése – avagy hogyan 
fegyelmezzük gyermekeinket” Családi Jog, III. évfolyam 2. szám 2005. június 18.p.

12 Furthermore: Recommendation 2/1990 against domestic violence and 2/1993 about 
prevention of violence against children and neglect.

13 Furthermore: 1530/2007 and 1778/2007 Recommendations about destroying violence, 
exploitation and bourish treatment. 



344

Katalin Visontai-Szabó, COVID-19 Pandemic and Domestic Violence (стр. 339–349)

8. Sanctioning of domestic violence in the Hungarian law
In my view, the statutory approach to harassment, passed in 2008, was a very 

promising step. The restraining order aims to provide the family with temporary 
tranquillity by keeping the aggressor out for a while. During this period, they can 
think the case over, and take the necessary steps, ask for and get help. The main 
purpose is to treat the problem before tragedy happens. This system has been 
operating for a longer time in the United States and for a shorter in Europe.

Although restraining order is a very promising solution in case of domestic 
violence, it is not suitable to help the victim in a long run. If the aggressor tem-
porarily – in Hungary for 72 hours – leaves the common home it means that he/
she in three days inevitably comes back, and what’s next? During that very short 
period nothing that can guarantee the victim’s safety happens. That’s why victims 
rarely move for the restraining order, as they know that it is only a provisional 
detente and when it is over, a much more furious aggressor will come back.

Solving the problem meets difficulties that the insulted woman usually doesn’t 
leave the aggressor or returns to him. They almost never report the crime, or if they 
desperately go to the police asking for help, in a few days regret it and withdraw the 
complaint. In such cases, authorities are powerless. In those cases when the man 
commits a severe crime, and the victim’s private motion and accusation are not 
necessary for the criminal procedure, the woman doesn’t get away, even though 
she could. She waits for her man, but why? Because she is horrified of his revenge. 
She is isolated to such extent by the man by now that she has nowhere to go. She 
has no connection with friends or her family. She is economically dependent, has no 
wealth, job, education nor experiences. It is impossible for her to bring her children 
up alone, she doesn’t want to leave them, so she suffers in silence. She has negative 
experiences about society’s readiness to help. She feels that authorities don’t under-
stand her problem. It can be true, that for a person who has never had to suffer in a 
similar situation it is incomprehensible why she even married a man like that, why 
she gave birth to his children, and why she didn’t leave him after the first slap. It 
can also happen that the criminal procedure can’t be started or – if started – go 
on, because the aggressor threatens and terrifies the victim, and the commitment 
of the crime is improvable.

First of all, we need to understand the roots of the problem to be able to help 
the victims. The majority of abused women, almost with no exception, also had to 
live under suffering and being threatened in their childhood. Living under unpre-
dictable circumstances and stress has set their self- esteem at a very low level. They 
really feel that they are unable to live without a man, that’s why they can’t break 
out of this vicious circle without a helping hand. They are involving in never-ending 
games14 just to feel again those painful and miserable torments which they had got 

14 It is a strategy planned with purpose, but the motives are unconscious
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used to in their childhood. They need it all the time to prove themselves their own 
defencelessness and nonentity. It doesn’t mean that they marry an aggressor because 
they want to suffer for their whole life. Just on the contrary. What they really would 
like is only to run away from their parents’ house hoping that the man will change and 
behave normally, as they give him love and care.15 So, first of all we need to understand 
what is going on in these women’s mind and offer them a helping hand afterwards. 

9. The Covid-19 pandemic
The Covid-19 pandemic broke out in the spring of 2020 in Hungary, and it 

quickly generated a social crisis. The Hungarian Government introduced emer-
gency measures and issued a stay-at-home order from 17th of March 2020. As the 
community have gone into lockdown to stop the spread of coronavirus, the effort 
to save lives have put victims in abusive relationships more at risk. Unintentionally 
governmental measures granted people who abuse greater freedom to act without 
scrutiny or consequence. 

It is well known that in times of pandemic, war or a natural catastrophe stress, 
frustration, and tension increases. Until recently the Ebola pandemic demonstrated 
that multiple forms of violence are exacerbated within crisis contexts, including 
trafficking, child marriage, sexual exploitation, and abuse. Something similar hap-
pened almost everywhere around the world during the COVID-19 pandemic. For 
example, in Spain the government claimed that calls to its helpline had risen by 20% 
in the first few days in the confinement period. In Cyprus calls to a similar hotline 
rose 30% at the first week after having the first coronavirus case at the island. In 
the UK it was reported that calls to the UK Domestic Violence Helpline increased 
by 25% in the seven days following the announcement of obligatory social distanc-
ing and other restrictive measures by the government. During the same period, there 
was a 150% increase in visits to the Refuge website.16 Homicide based on domestic 
violence doubled in the UK last March. But on the other hand, in Italy Telefona Rosa 
reported 55% decrease in calls to domestic violence helpline during the first two 
weeks of March 2020. Similarly in Norway a decrease in domestic violence calls 
and in the number of people contacting the police were reported. It seems to be a 
contradiction. The main reason for this decrease is the fear of disturbing medical 
doctors during the pandemic and of course the lack of opportunity to seek help.17

As far as Hungary is concerned, it is quite hard to find any reliable statistics, 
but we can say that in 2019 there were 392 reported domestic violence cases, in 

15 Jenő Ranschburg: “A meghitt erőszak”, Saxum Kiadó, Budapest 2006. 79.p.
16 Caroline Bradbury-Jones, Louise Isham: “The pandemic paradox: The consequences of 

COVID-19 on domestic violence”. Journal of Clinical Nursing. 2020/1-3. 1.p.
17 Deniz Ertan et al.: „COVID-19: urgency for distancing from domestic violence”. European 

Journal of Psychotraumatology. (2020.) 11:1. https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/2000
8198.2020.1800245 (15.10.2021.)
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2020 much more, exactly 650, which means it increased by 65%. This data was 
revealed by Bernadett Szél who is an oppositionist politician. She said that she 
had found it on the website of the Ministry of Interior and Maria Herczog the most 
famous expert in children’s rights said the same.18 They both said that it is very hard 
to estimate the proper number as the latency is very high. This is shocking because 
it is still the tip of the iceberg, as it was much harder to report a case without 
being noticed, because the victims were constantly monitored closely by the per-
petrator. The only data I could manage to find is the following: usually 33 domestic 
violent cases are reported every month in Hungary, but in the first two months of the 
lockdown the number increased to 50. Homicide increased by 29%, rapes by 17%.19

It is clear that in times of prolonged confinement, conflict escalates, disputes 
become more frequent. The situation is further aggravated by the constant fear of 
illness, concerns about the health of family members, lack of physical contact with 
family members and friends, depressing news about the number of dead, possibly 
financial difficulties due to job loss, existential anxiety20, furthermore bleakness, 
insecurity, uncertainty, isolation, overcrowding, poverty. The negative psycholog-
ical impacts of quarantine, such as post-traumatic stress symptoms, confusion, 
and anger. Substance and alcohol abuse are also associated with the perpetration 
of domestic violence. 

Victims had to stay at home with the perpetrator who was because of the insecure 
circumstances flustered, more frustrated, anxious and stressful than ever. We can-
not imagine how intense psychological as well as physical mistreatment can get 
when people are kept 24 hours a day together within a reduced space. The vicious 
circle got shorter as the aggressor did not have to make the whole thing up, did 
not have to bag for forgiveness and behave normally for a while as he/she knew 
that the victim is unable to go away. It was almost impossible to ask for help, as 
the aggressor was present and close every time. 

As the victim did not meet other people, nobody could see the signs although 
it is one way to ask for help. For survivors, particularly those who are marginalized 
or underserved, the pandemic could reinforce their mistrust in formal systems 
and alienate them further. 

Furthermore, distance learning was hard for everyone. As children had to 
stay at home the whole day, they became excited and irritated, as they cannot 

18 Zsuzsa Sándor: „A járvány alatt drasztikusan fokozódik a családon belüli erőszak – Herczog 
Mária az áldozatok védelméről”. 2021.02. https://szeretlekmagyarorszag.hu/szempont/herczog-
maria-interju-csaladon-beluli-eroszak-jarvany/ (11.10.2021.)

19 Péter Bucsky: „Másfélszeresére nőtt márciusban a családon belüli erőszak, a bűnözés 
negyedével csökkent”. https://g7.hu/adat/20200423/masfelszeresere-nott-marciusban-a-csaladon-
beluli-eroszak-a-bunozes-negyedevel-csokkent/ (23.10.2021.)

20 Zoltán Nagy: „A karantén kriminogén veszélyei”. https://ujbtk.hu/dr-nagy-zoltan-a-karanten-
krimogen-veszelyei/ (23.10.2021.)
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exercise or even move enough, so they disturbed their parents while they had to 
work from home. This situation was also a trigger for domestic violence. 

10. How can we guarantee the safety of the victims?
It is essential to find new and innovative ways to provide support to victims 

through multiple platforms during the pandemic. It is vital to ensure access to 
domestic violence shelters and temporary housing for victims. It is important to 
help victims to gain economic stability, secure housing and assistance services. In 
case of immediate need, direct help in the form of cash or food must be provided.21 
According to the Organisation for Economic Co-operation and Development the 
member states shall do their best to repress the social acceptance of domestic 
violence.22 Education is also very important, we shall talk about the problem it 
should not be a tabu anymore. We have to learn that domestic violence is not a 
privacy, in case of abuse or any harmful situation neighbours should intervene. 

A lot of different measures were introduced all over Europe. For example, 
in the Canary Islands women can alert pharmacies about a domestic violence situ-
ation with a code message “Mask 19”. In Spain those services which provide help 
and support to victims of domestic violence had considered essential which means 
they cannot be closed even during a lockdown. Belgium and France have launched 
an awareness campaign to call the attention to the problem.23With disruptions to 
the criminal justice system, countries have shifted to virtual court hearings, fa-
cilitated online methods for obtaining restraining orders and communicated their 
intentions to continue to provide legal protection to victims.24In Italy and Belgium 
the government reserved empty hotel rooms to serve as makeshift shelters where 
victims could quarantine safely, because shelters exceed their capacity. In Italy 
instead of the victim having to leave the house of an abuser, prosecutors have ruled 
that in situations of domestic violence the perpetrator must leave the family home.25 
In Hungary crisis centres, victim support centres and covert shelters got more 
support from the government, and tried to increase their capacity, although help-
line could only operate without personal contact, they worked only online.

21 Deniz Ertan et al.: „COVID-19: urgency for distancing from domestic violence”. European 
Journal of Psychotraumatology. (2020.) 11:1. https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/2000
8198.2020.1800245

22 Andrea Domokos: „Az erőszak megnövekedése pandémia idején”. Glossa Iuridica VIII. 
évfolyam különszám. Vírus és Etika. Budapest 2021. KRE ÁJK. 84.p. 

23 Deniz Ertan et al.: „COVID-19: urgency for distancing from domestic violence”. European 
Journal of Psychotraumatology. (2020.) 11:1. https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/2000
8198.2020.1800245 

24 Caroline Bettinger-Lopez, Alexandra Bro: „The double pandemic: Domestic violence in 
the age of COVID 19.” 

https://www.cfr.org/in-brief/double-pandemic-domestic-violence-age-covid-19 (24.10.2021.)
25 United Nations for Women https://www.unwomen.org/en/digital-library/publications/ 

2020/04/issue-brief-covid-19-and-ending-violence-against-women-and-girls (20.10.2021.)
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Covid-19 világjárvány és családon belüli erőszak

Absztrakt: A családon belüli erőszak már a világjárvány előtt is fontos ügy volt 
Magyarországon. A kormány felismerte a jelentőségét és megfelelő intézkedéseket 
tett, még ha az Isztambuli Egyezmény ratifikációjára nem is került sor ezidáig. A 
közelmúltban létrehozott Áldozatsegítő Központok valódi és komoly segítséget 
jelentenek azoknak a szülőknek és gyermekeiknek, akik a saját otthonukban családon 
belüli erőszak áldozataivá válnak. Az elmúlt egy évben sok minden megváltozott 
körülöttünk, mely változásokhoz alkalmazkodnunk kellett, ám ez nem olyan egyszerű 
azok számára, akik a kijárási korlátozások és a karantén intézkedések miatt nem 
tudnak elmenekülni a mérgező kapcsolatukból. A statisztikai adatok tanúsága szerint 
az áldozatok száma növekedett ez idő alatt, nem csak Magyarországon, hanem egész 
Európában. A legnagyobb baj az, hogy rengeteg áldozat nem jelenik meg a statisztikai 
adatokban, mert nem mernek segítséget kérni, hanem hangtalanul szenvednek. 
Tanulmányomban szeretném bemutatni a tények mögött rejlő pszichológiai okokat, 
és igyekszem megoldási javaslatokat tenni, mert nem segíthetünk az áldozatoknak, 
ha nem ismerjük a motivációikat. 

Kulcsszavak: családon belüli erőszak, bántalmazás, COVID-19 világjárvány, 
az áldozatok pszichológiai jellemzői, az elkövetők jellemzői. 
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Пандемија COVID-19 и насиље у породици

Сажетак: Насиље у породици представљао је озбиљан проблем у Ма
ђарској и пре пандемије. Влада Мађарске је успела да препозна и одговори на 
проблем, иако још увек није ратификовала Истанбулску конвенцију. Ново
основани Центри за подршку жртвама пружају одговарајућу помоћ оним 
родитељима и деци која у кућним условима страдају због понашања неког 
члана породице. Претходна година донела је много промена на које смо мо
рали да се навикнемо, али то није тако једноставно онима који не могу да се, 
због карантина, извуку и морају да остану у токсичној вези. Према стати
стичким подацима, број жртава је порастао не само у Мађарској, већ и у 
целој Европској унији. Највећи проблем је што има доста жртава које нису 
део статистике и које се не усуђују да се обрате полицији или затраже по
моћ, већ само немо пате. У раду ће бити приказани психолошки разлози иза 
чињеница како би се понудила нека решења за њихову ситуацију. Не можемо 
да им помогнемо ако не препознајемо њихове мотиве.

Кључне речи: насиље у породици, злостављање, пандемија COVID-19, 
сигурне куће, психолошке карактеристике/особине жртве, карактеристике/
особине насилника.




